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PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACI()N DE LA POLITICA
COMERCIAL COMUN

COMISION

Anuncio de inicio de una reconsideracién provisional parcial de las medidas antidumping aplicables
a las importaciones de determinados tubos sin soldadura de hierro o acero originarios, entre otros
paises, de Rusia

(2007/C 138/12)

La Comisién ha decidido por iniciativa propia iniciar una recon-
sideracién provisional parcial de conformidad con el articulo 11,
apartado 3, del Reglamento (CE) n° 38496 del Consejo, de 22
de diciembre de 1995, relativo a la defensa contra las impor-
taciones que sean objeto de dumping por parte de paises no
miembros de la Comunidad Europea (}) (<l Reglamento de
base»). El alcance de dicha reconsideracion se limita a los
aspectos relacionados con el dumping en lo que afecta a los
productores exportadores/miembros del grupo TMK (Volzhsky
Pipe Plant, Taganrog Metallurgical Works, Sinarsky Tube Plant y
Seversky Tube Works) y sus empresas relacionadas (da
empresa).

1. Producto

El producto objeto de reconsideracién es determinados tubos
sin soldadura de hierro o acero, de seccién circular y de
didmetro exterior inferior o igual a 406,4 mm, con un valor de
carbono equivalente (CEV) igual o inferior a 0,86 segun la
férmula y el andlisis quimico (?) del Instituto Internacional de la
Soldadura (International Institute of Welding — IIW), origina-
rios de Rusia («el producto afectado»), actualmente clasificados
en los coédigos CN ex 73041100, ex 730419 10,

ex 730419 30, ex 73042200, ex 73042300,
ex 73042400, ex 73042910, ex 730429 30,
ex 73043180, ex 73043958, ex 73043992,

ex 73043993, ex 73045189, ex 73045992 vy
ex 7304 59 93 (°). Estos cddigos NC se indican a titulo mera-
mente informativo.

2. Medidas vigentes

Las medidas actualmente vigentes consisten en un derecho anti-
dumping definitivo establecido por el Reglamento (CE) n° 954/
2006.

(') DO L 56 de 6.3.1996, p. 1. Reglamento modificado en dltimo lugar
por el Reglamento (CE) n° 2117/2005 (DO L 340 de 23.12.2005,
p.17).

(®) El CEV se determinard de conformidad con el informe técnico, 1967,

IIW. doc. 1X-535-67, publicado por el Instituto Internacional de la

Soldadura (ITW).

Segtin se define actualmente en el Reglamento (CE) n° 1549/2006 de la

Comision, de 17 de octubre de 2006, por el que se modifica el anexo

del Reglamento (CEE) n° 265887 del Consejo relativo a la nomencla-

tura arancelaria y estadistica y al arancel aduanero comtn (DO L 301 de

31.10.2006, p. 1). La definicién del producto se determina combi-

nando la descripcion del producto que t}i)gura enelarticulo 1, apartado 1

del Reglamento (CE) n° 954/2006 del Consejo (DO L 175 de

29.6.2006, p. 4) y la descripcion del producto de los cddigos NC

correspondientes.
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3. Argumentos para la reconsideracién

La Comisién dispone de suficientes elementos de prueba a
primera vista de que las circunstancias en funcién de las cuales
se establecieron las medidas en vigor han cambiado y que estos
cambios son de naturaleza duradera. La informacion con que
cuenta la Comisién indica que la estructura corporativa de la
empresa ha cambiado perceptiblemente de forma duradera
desde el periodo en funcién del cual se establecieron las medidas
en vigor.

Ademds, la comparacién del valor normal teniendo en cuenta
los precios nacionales de la empresa y sus precios de expor-
tacion llevarfa a la conclusién de una reduccion del dumping a
un nivel sensiblemente inferior al de la medida actualmente en
vigor. Por consiguiente, el mantenimiento de las medidas al nivel
actual —basado en el nivel de dumping que se determiné en su
dia— habria dejado de ser necesario para contrarrestar los efectos
del dumping.

4. Procedimiento para la determinaciéon del dumping

Habiéndose determinado, previa consulta al Comité Consultivo,
que existen pruebas suficientes para justificar una reconsidera-
cién provisional parcial, la Comision inicia una reconsideracion
provisional parcial mediante el presente anuncio, de confor-
midad con el articulo 11, apartado 3, del Reglamento de base.

Esta investigacion evaluard la necesidad de mantener, suprimir o
modificar las medidas vigentes respecto al grupo de empresas
mencionado anteriormente.

a) Cuestionarios

A fin de obtener la informacién que considera necesaria para
su investigacién, la Comisioén enviard cuestionarios al grupo
y a las autoridades del pais exportador en cuestion. Esta
informacion y las pruebas correspondientes deberdn llegar a
la Comisién en el plazo establecido en el punto 5, letra a),
del presente anuncio.

b) Recopilacion de informacién y celebracién de audiencias

Se invita a todas las partes interesadas a que den a conocer
sus puntos de vista, suministren informacién adicional a la
facilitada en las respuestas al cuestionario y proporcionen las
pruebas correspondientes. Esta informaciéon y las pruebas
correspondientes deberdn llegar a la Comisién en el plazo
establecido en el punto 5, letra a), del presente anuncio.
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Ademds, las partes interesadas podrdn solicitar ser oidas por
la Comisién si demuestran la existencia de motivos especiales
que asi lo justifiquen. Esta solicitud deberd formularse en el
plazo fijado en el punto 5, letra b) del presente anuncio.

5. Plazos

a) Para que las partes se den a conocer, presenten sus respuestas al
cuestionario y cualquier otra informacidn

Salvo que se indique otra cosa, la investigaciéon tendrd en
cuenta tnicamente las observaciones de las partes interesadas
que se hayan puesto en contacto con la Comision y le hayan
presentado sus puntos de vista, respuestas al cuestionario y
demds informacién dentro de los cuarenta dias siguientes a
la fecha de publicacion del presente anuncio en el Diario
Oficial de la Unién Europea. Cabe destacar que el ejercicio de
la mayor parte de los derechos relativos al procedimiento
establecidos en el Reglamento de base depende de que las
partes se den a conocer en el citado plazo.

b) Audiencias

Todas las partes interesadas podran solicitar asimismo ser
oidas por la Comisién en ese mismo plazo de cuarenta dias.

6. Observaciones por escrito, respuestas al cuestionario y
correspondencia

Las observaciones y solicitudes de toda parte interesada deberdn
presentarse por escrito (y no en formato electrénico, salvo que
se especifique lo contrario) indicando el nombre, la direccién
postal, la direccién de correo electrénico y los niimeros de telé-
fono y de fax de la parte interesada en cuestién. Todas las obser-
vaciones por escrito que las partes interesadas aporten con
cardcter confidencial, incluida la informacién que se solicita en
el presente anuncio, las respuestas al cuestionario y la corres-
pondencia, deberdn llevar la indicacién «Difusién restringida» () ,
de conformidad con el articulo 19, apartado 2, del Reglamento
de base, ir acompafiadas de una versién no confidencial, que
llevara la indicaciéon «PARA INSPECCION POR LAS PARTES
INTERESADAS».

Direccién de la Comisién para la correspondencia:

Comision Europea

Direccién General de Comercio
Direccion H

Despacho: J-79 5/16

B-1049 Bruselas

Fax (32-2) 295 65 05.

7. Falta de cooperacién

Cuando una parte interesada niegue el acceso a la informacién
necesaria, no la facilite en los plazos establecidos u obstaculice
de forma significativa la investigacién, podrin formularse
conclusiones, positivas o negativas, a partir de los datos disponi-
bles, de conformidad con el articulo 18 del Reglamento de base.

Si se comprueba que alguna de las partes interesadas ha facili-
tado informacion falsa o engafiosa, se hard caso omiso de dicha
informacién y podran utilizarse los datos de que se disponga,
conforme a lo establecido en dicho articulo. Si alguna de las
partes interesadas no coopera, o solo lo hace parcialmente, y se
recurre por tanto a los datos disponibles, el resultado podra ser
menos favorable para dicha parte que si hubiera cooperado.

8. Calendario de la investigacion

Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 11, apartado 5, del
Reglamento de base, la investigacién deberd concluir dentro de
los quince meses siguientes a la fecha de publicacién del
presente anuncio en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

9. Tratamiento de datos personales

Cabe observar que cualquier dato personal obtenido en el curso
de la presente investigacion se tratard de conformidad con el
Reglamento (CE) n° 45/2001 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales por las instituciones y los organismos comunitarios y
a la libre circulacion de estos datos ().

(") Esto significa que el documento esté reservado exclusivamente a un uso
interno. Estara protegido de conformidad con el articulo 4 del Regla-
mento (CE) n° 1049%2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
30 de mayo de 2001 relativo al acceso del publico a los documentos
del Parlamento Europeo, del Consejo y de la Comision (DO L 145 de
31.5.2001, p. 43). Es un documento confidencial con arreglo al
articulo 19 del Reglamento de base y al articulo 6 del Acuerdo de la
OMC relativo a la aplicacion del articulo VI del GATT de 1994
(Acuerdo antidumping).

() DOL8de12.1.2001,p. 1.



